VENOVAT SE OD TECH NEJSKROMNEJSICH ZACATKU
VELKYM VYNALEZUM NENT UKOL PRO OBYCEJNE MOZKY.
ODHADNOUT, ZE ZA OBYCEJNYMI, DETINSKYMI VECMI
LEZ{ NADHERNE UMEN{, JE PREDSTAVA HODNA
NADLIDSKEHO NADANT.
Galileo Galilei

Kdyz si Elsa prohlédla Leovu chaotickou, ale slusné zdsobe-
nou dilnu, napadlo ji, ze by néco takového taky pottebovala.
Jumini tnosci pouzili kovové nddoby uspédvaciho plynu, coz
znamenalo, Ze mezi sebou museli mit mechanika a alchymis-
tu. Pokud m4 jeji zichrannd mise byt Gspésnd, bude muset
bojovat se vSemi druhy silenstvi.

Nepiekvapilo by ji, kdyby tu nasla pir mechanickych
dilen navic schovanych v mélo pouzivanych kiidlech obrov-

ského domu, ale vzhledem k tomu, ze uz méla v patdch zvé-
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davou Porzi, pochybovala, Ze by se jeji tajemstvi nerozkiiklo.
Casy se taky zeptat nemobhla, protoze piedpoklddala, ze pravée
Casa ji dovedla rovnou k Leovi, at uz k tomu méla jakykoli
davod.

Elsa si nebyla jistd, zda se ji Casina neustdld pozornost
libi. Mravencilo ji v zdtylku, jako by ji n¢kdo neustile ziral
na zdda. Tak se citila, kdyz se jako mala ucila zdkladium skrip-
tologie a Jumi ji nakukovala pfes rameno, hodnotila a opra-
vovala jeji préci. Dej si pozor na syntax. Pamatuj, Ze musis
volit slova pozorné a jasné. Tohle neni to nejelegantnéj-
§1 resenti, ale zatim to staci. Tehdy ji ale aspon pozoroval
nékdo, komu plné divéfovala, zatimco o Casiné zdmérech
zatim mobhla jen spekulovat.

Coz znamenalo jen jednu moznost: bude si takovou dilnu
muset sama napsat. Oprava kalkuldtoru bude muset pockat.

Kdyz se vritila do pokoje, odlozila nifadi a otocila se
k policim se skriptologickym nd¢inim.

V pracovné uz na ni ¢ekaly predpfipravené prazdné skrit-
pologické knihy, které v ni vyvoldvaly otdzku, kdo tu asi by-
dlel pfed ni. Ten ¢loveék mél bud dost penéz na to, aby se
bohaté¢ predzdsobil, nebo rdd vézal knihy. Elsa sama s vazbou
prili$ zkusenosti neméla — na Veldané sice uméli délat ruc¢ni
papir, ale skriptologicky papir se od ného dost lisil. Jumi vo-
zila vSechny knihy ze Zemé.

Ze zdsoby prazdnych knih vybrala Elsa ten nejmensi sva-
zek, ktery nasla — jen o trochu vétsi nez jeji branokniha. Ni-
kdy nepochopila, pro¢ vsichni slavni skriptologové tak rddi
pracovali s tlustymi svazky. Samoziejmé — Veldana obsdhlé

knihy pfimo vyzadovala, ale k napsdni jedné mistnosti plné
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vystacil utly notysek. Netusila, jaké prekazky ji na cesté za
matkou ¢éekaji, ale at uz ptijde kamkoli, bude mit u sebe pte-
nosnou dilnu.

Elsa se posadila k psacimu stolu a zacala pracovat na z-
kladnich parametrech pouzitelného svéta: gravitaci, vzdu-
chu, case. Knihovna sekunddrnich zdroja tady v Pise byla
jen zlomkem tdctyhodné sbirky, kterd shofela v Montaigne-
ové domg¢, ale obsahovala ty nejnutnéjsi zaklady, takze si Elsa
usetfila celé vymysleni skriptologické fyziky. Stacilo jen ote-
viit jednu z knih a opsat dulezité fyzikdlni vlastnosti do kni-
hy nové mistnosti.

Aby ji mohla slouzit jako dilna a laboratof, musela obsa-
hovat nejen misto na préci, ale i razny materidl. Elsa si tedy
napsala sklady plné ndfadi, chemikélii a mechanickych sou-
¢astek, a potom dodala funkei posunuti potfebnych predme-
th rovnou do predni ¢asti dilny. Elsa nesndsela, kdyZ néco
nemohla najit.

Zabrand do price ztratila pojem o case, takze se upfimné
podivila, kdyz se denni svétlo zacalo vytrdcet. Malé kyvadlo-
vé hodiny usazené na polici s knihami prozrazovaly, Ze je Cas
na vecefi.

K vlastnimu prekvapent ji setkdni s Leem nedésilo. Mu-
sela si ale ddvat pozor, aby si k nikomu nevytvorila vztah —
vsichni tihle lidé ji jen rozptylovali a odvadéli od cile. Musela
dopsat svétoknihu dilny a najit matku, a tak se rad¢ji znovu
sklonila nad stolem a nechala vecefi vecefi.

Dal$i den také strdvila zalezld ve svém pokoji. Opravila
Sest dal$ich stran z prvni Montaigneovy ohotelé knihy, ale

s dilnou se dostala do slepé ulicky. Normdlni skriptolog ne-
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potfeboval technické prirucky, ale ona ted musela védét, ¢im
pfesné ma vybavit dilnu. Znamenalo to znovu se vykrdst ven
a sehnat si informace.

Elsa vdahavé prerusila ticho: ,,Caso, mas nékde vétsi sbirku
skriptologickych zdrojii? Nebo aspon technickych pfirucek?®

»Ale jisté, sle¢no. V knihovné.”

Elsa vyskocila. ,Dovede$ mé tam?

I kdyz ji to nepfislo dvakrdt moudré, znovu se spolehla
na Casu. Ta ji vedla dolt do prvniho poschodi a nékam do
zadniho traktu domu.

Elsa zahnula za roh a zdstala stdt jako pfimrazend. Krdt-
kd chodba vedla ke klenutym dvefim knihovny, ale mezi ni
a vytouzenou literaturou stdli Porzia, Leo a Faraz zabrani do
nenucené konverzace. Casa ji zase — pravdépodobné naschval
— dovedla pfimo do spole¢nosti ostatnich obyvatel domu.
Nejdiiv se chtéla otocit na paté a utéct, coz by byvala i udéla-
la, kdyby si nevsimla fascinujici bytosti usazené na Farazové
rameni.

Elsa jesté nikdy nevidéla alchymicky vytvofenou bytost,
ale kdyz takovou ted zahlédla, okamzité védéla, o co jde. Vét-
$inu téla toho podivného zvifete tvofila chapadla (minimdlné
deset, jak Elsa odhadla) a obrovskd lysd netopyfi kiidla (jen
dvé, ptirozené). Ze samého srdce téla ziralo vlhkym pohle-
dem jediné obrovské oko a pokud ta véc méla i tlamu, Elsa
netusila kde.

» 1o je ale zajimavd bytost!“ vyletélo ji z Gst dfiv, nez se
stihla kousnout do jazyka.

Viichni se jako na povel oto¢ili. Porzia piekvapené nad-

sko¢ila, zatimco Leo se tvéfil tak sebevédomé, jako by uz dav-
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no védél, ze tam je. ,Elso,” pfivital ji, ,vidim, Ze naSe nejno-
véjsi skriptolozka prévé nasla cestu do knihovny.“ Zddlo se ji,
ze slovo skriptoloZka podivné zdtraznil, ale s tak zajimavym
druhem zvifete pfed oc¢ima se tim nehodlala zaobirat.

Prisla bliz, aby si bytost lépe prohlédla. Ta k ni opatrné
natdhla chapadlo. Faraz jemnym plécnutim chapadlo ode-
hnal dffv, nez se ho Elsa mohla dotknout. ,,Ale no tak. Tro-
chu vychoviani! Pfece vis, Ze tohle holky dési!

»Ale ne, ne, nevadi mi to,“ vyhrkla Elsa. ,J4 mdm rfizné
potviirky rdda. Kdykoli na Veldané napiSeme néjaké rozsite-
ni, vzdycky si vSechno nové tvory nakreslim. Nebo jsem to
tak aspon dfiv délala.”

»Chces... si ho pochovat? zeptal se plase Faraz, jako by
ekal, Ze mu Elsa odpovi znechucenim.

Ta misto toho natdhla ruku. ,Byt tebou, tak to nedé-
lam,“ varoval ji Leo. , Ta potvora obéas $krti bezdiivodné lidi.
A taky md ty jedovy tesdky...”

»Neposlouchej ho,“ vlozil se do toho Faraz, jako by Leovy
urdzky na adresu svého mildcka ani neslysel. ,LZe, az se mu
od huby prési.“

,Jen se neboj, malicky,“ naklonila se Elsa k tvorovi, ,,ani
na vtefinu jsem mu nevéfila.”

Potviirka si vlnivymi pohyby pielezla z Farazova ramene
na Elsino. Celou dobu u toho musela véhu svého téla vyrov-
ndvat roztazenymi kiidly. Elsa pomalu zvedla ruku, aby si
zvife pohladila. Cekala, 7e bude na dotek slizké, ale ucitila
jen suchou, zvrdsnénou kazi. Vysttihem na zddech ji pronik-
lo zvédavé chapadlo az na holou kuzi a tam se pfisilo. I kdyz

mélo v piisavkich neéekanou silu, Elsu to nezneklidnilo.
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Spicka dalstho chapadla ji zkusmo pohladila po tvafi — asi
misto pozdravu.

»Ahoj,“ vrkala Elsa, ,jakpak se jmenujes?*

»okandar,“ odpovéd¢l Faraz.

» Lak to té rdida pozndvdm, Skandare. Ty jsi ale roztomily!“

Porzia udélala ddvivy zvuk. ,Vdzné se musis muckat s tou
odpornou Farazovou potvorou, jako by to bylo novorozené?“

Faraz odfrkl: ,Jen proto, Ze jsi presvédcila Giu, aby mi
Skandara zakdzala brit s sebou do jidelny, jesté to nezname-
nd, ze se ho v8ichni musime $titit tak pfiSerné jako ty.”

»S takovym piistupem se nedivim, Ze se na tebe holky pfi-
mo vrhaji,“ utrousila sarkasticky Porzia.

,Mné se Skandar moc libi,“ namitala Elsa.

,Zato mné se nelibi, ze postdvime na chodbé, kdyz se
muzeme pohodIné posadit v knihovné.“ Potom vyrazil, jako
by ani nepochyboval, Ze ho ostatni budou ndsledovat.

Knihovna se nachdzela v rozlehlém osmistranném sile
tdhnoucim se ptes tfi poschodi az nahoru ke kupolovité stie-
se. U vsech zdi se ty¢ily police plné knih a mezi nimi probi-
haly ochozy umoznujici snadny ptistup ke vSem titulim. Ve
tfetim patfe se tycila §tthld okna. Uplné dole stily v samém
srdci mistnosti pohovky, kiesla a lampami vybavené psaci
stoly.

Kromé nich a Skandara tu uz byl jen jeden asi osmilety
chlapec usazeny u psaciho stolu s obrovskou knizkou. Noha-
ma jesté nedosdhl na zem, a tak je obto¢il kolem $prusli zidle.

»Ach,“ vydechla Porzia, kdyz si vS§imla, kam se Elsa diva.
» 1o je muj nejmladsi bracha. Pozdrav, Aldo!*

»Nech mé bejt, kdyz si ¢étu!“ $t¢kl chlapec.
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Leo sebou placl na pohovku a rozvalil se tam tak, jako by
se zrovna vyskrébal na vrchol hory a zapichl tam svoji vlajku.

Porzia tékala o¢ima mezi Aldem a Leem a neodpustila si
nabrouseny povzdych. ,Nékdy si fikim, ze kdyz Casa jednd
s détmi jako s divokou zvéfi, md vlastné pravdu. Chybi jim
vychovéni.®

Porzia s Farazem se uvelebili do kiesel a Elsa se posadila
na zidli hned vedle Faraze. Pokusila se mu vrétit Skandara,
ale ten se ji drzel jako klisté.

,Zd4 se, ze se ndm tu n¢kdo skamarddil,“ protdhl Faraz
ptekvapené. ,Skandar vétsinou za cizima nejde.”

» 10 je opravdu zvldstni,“ zamyslel se Leo. ,VétSinou véii
jen alchymistam.“

Snazil se z ni tak vyldkat jeji tajemstvi? Elsa se snazila tvé-
fit neutrdlné. Nikdy mu neméla véfit!

Sama nevédéla, jak moc ji alchymie pujde, protoze s ni
nikdy nepfisla do styku. Kdyz se ale Faraz objevil se svou
alchymicky vytvofenou bytosti, zazehlo to v ni jiskru za-
jmu, nebo ne? A na Veldané vzdycky milovala vsechny tvo-
ry, dokonce i ty ostnaté, nohaté a slizké, ktefi jinak nikdo
neocenil.

Briskem prsta pohladila Skandara po kozenych kiidlech
a odpovédéla: ,No, kdybych byla Skadar, rozhodné bych ne-
tihla k nékomu, kdo by mé povazoval za odpornou potvoru.
Takze za to chuddc¢ek nemuze.“

V tu chvili k nim pfisupél Aldo s obrovskou knizkou pfi-
tisknutou na prsa a vSechny si je pfisné zméfil. ,V knihov-
ndch,“ prohldsil, ,md bejt ticho.“ Potom se oto¢il na paté

a odpochodoval ven.
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Porzia se za nim divala. ,Podle toho, jak svird tu knizku,
asi mdm¢ zlomf srdce.”

»Jak to mysli§?“ zeptala se Elsa, vdé¢nd, Ze se na chvili
nemuseji bavit o alchymii.

,Bude z n¢ho dalsi skriptolog, odpovédéla Elsa.

» 1o chdpu,” kyvla Elsa, ,ale to pfece neni nic zlého?“

»2Abychom udrzeli dim v rodinném vlastnictvi, potie-
bujeme v kazdé generaci aspoti jednoho mechanika. Clové-
ka, ktery dokdze udrzet Casu v chodu. To proto si tdta vzal
mdmu, vi§? Chuddk babic¢ka méla Sest déti a ani z jednoho se
nestal mechanik. Tehdy to byl asi docela skandal a ted to tu
mdme zas — dva skriptology a dvé mensi déti, které se jesté
nerozhodly, ¢emu se chtéji vénovat. Pokud se Sante s Oliviou
brzy nevybarvi, budu muset zacit balit mechaniky.“

»10 je teda dost hnusny tvrdit, ze tviij tdta si vzal tvou
mdmu jen pro jeji schopnosti a kvuli dédicam.“

Porzia pokr¢ila rameny. , Lidi se berou i z daleko horsich
diavodi.®

V hlase ji zaznéla pycha, které Elsa tak Giplné nerozuméla.

1 ta sebehnusnéjsi pravda je pordd lepsi nez lez, fekla
Elsa, i kdyz si uvédomovala, Ze jen papouskuje matéina slova.

Leo, ktery se béhem celého rozhovoru neklidné osival,
vstal z pohovky, vybé¢hl na ochoz ve druhém patte a vylezl na
zelezné zdbradli. Chodil po ném obratné jako akrobat a roz-
pazenyma rukama udrzoval rovnovihu.

»Jesté se predvadéj, odfrkl Faraz.

Porzia jen protodila o¢i. ,Az spadnes a zldmes si vaz, ne-
budu t¢ skrdbat z podlahy. Caso? M4$ povoleni hodit Leovu

mrtvolu do nejblizsi pece.
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,»Vyborné, sle¢no, odpovédéla Casa klidné.

»A protoze stejné za chvilku umfes, rdd si ted zaberu tviij
gaud,“ presunul se Faraz na pohovku.

Z nebezpe¢ného mista na zdbradli Leo zahfimal: ,Dimy
a pdnové, jen 7ddny strach! Jsem trénovany profesiondl vy-
chovany v tom nejvyhldsenéj$im videnském cirkuse!

Elsa se podivala na Faraze, ktery jen fekl: , Tentokrit sto-
procentné keca!“

,J4 stejné nevim, co je to cirkus,” pokrcila rameny Elsa.

To Lea trochu vyvedlo z miry. ,Ale ne. Pro¢ si mdm vy-
myslet exotickej ptivod, kdyz mu nerozumi§?“ Sklonil se,
chytil za zébradli a seskocil na podlahu. Pfistdl mekee jako
kocka, jako by celé dny jen skdkal z vysek. Podle toho, jak se
potkali, Elsa hddala, ze jeji domnénka neni daleko od pravdy.

,Sla jsi do knihovny pro néco konkrétniho?“ zeptal se Fa-
raz ndhle, jako by ho ta myslenka pravé ted napadla.

,Jo, jasné,“ odpovédela Elsa a tvéie ji zapldly studem. Jak
to, ze na chvili tak snadno zapomnéla na sviij tkol? ,,Vlastné
pro nic zvla$tniho, ale chtéla jsem si prohlédnout skriptolo-
gické materidly.”

,»1ak s tim ti rdda pom@izu, vstala Porzia tak neochotné,
jako by ji prokazovala néjakou nepfijemnou sluzbu.

»Neni tfeba,” vyhrkla Elsa. ,Sta¢i mi jen ukdzat, kde ty
knizky jsou.”

Elsa si znéla prilis horlivé, protoze zazehla v odich své pra-
vodkyné zndmé zvédavé plaminky. ,Rdda ti pomiizu se v§im,
co budes potiebovat.

Tentokrit se Else podafilo presunout tiSe protestujictho
Skandara zpét na Farazovo rameno. Kdyz nisledovala Por-
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zii na balkon ve druhém patfe, citila v zddech Letv pohled.
Radg¢ji ho ignorovala. Pak ji ale zacala bombardovat otdzka-
mi Porzia. Elsa prochdzela skriptologické tituly a v duchu se
hore¢né snazila vymyslet zptisob, jak se zvédavé Porzie zbavit.

,Pani!“ vydechla Elsa, kdyz z police vytihla zndmou kni-
hy. ,Wolkerovo pojedndni o zdkladech fyziky. A jesté k tomu
v némeckém origindle. Vyborné!“ Ve skutecnosti to byla tak
nudnd kniha, Ze by mohla Porzii dostate¢né odradit od dal-
sich dotazt.

Porzia protdhla oblicej. ,Fajn. Ted uz vis, kde co najdes.
Pokud uz nepotiebuje$ nic jiného, miizu se vratit k vlastni
préci.”

Elsa si odnesla nechtény svazek ke stolku a pul hodiny, nez
Porzia kone¢né zmizela, pfedstirala zaujaté studium. Potom
se mohla kone¢né vrétit k policim s knihami a podivat se po
technickych manudlech, které potfebovala pro dopsani dilny.
Vytdhla nékolik tituli a odnesla si je do pokoje, odhodland

dokonéit svétoknihu laboratofe dfiv, nez skonci den.

Leo se snazil na Elsu nemyslet, ale ani prdce na obojzivel-
ném robotovi, kterd ho méla zaméstnat na celé hodiny, mu
nepomohla odpoutat se od ni. Nemohl si pomoct — tak rdd
by védeél, co by mu Elsa asi fekla na poméry ozubenych kol.
Pral si mit k sobé jesté jeden, mensi par rukou, ktery by mu
poméhal dotahovat srouby.

Z dvaceti déti, které obyvaly dum, byla jen hrstka dost
stard na to, aby si vybrala néjakou disciplinu. Jediny dalsi
mechanik v domé byl Burak, a i kdyz obéas né¢im pomo-

hl, Leo si spole¢nost tiindctiletého kluka pfilis neuzival. Ted
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ale prisla dvacdtd prvni duse — v Leové véku, genidlni a dost
moznd zapédlend do stroju stejné jako Leo.

»Je to péknd tajnustkdrka, co?*

Leo se prekvapenim bouchl hlavou o podvozek. Vysoukal
se zpod obrovského stroje a promnul si natlu¢ené temeno.
,Co chces?

»Aha,” vyskocila Porzia na stoli¢ku vedle pracovniho sto-
lu. ,Nezeptal ses ani, koho tim myslim, takze sis jist¢ vyde-
dukoval, ze mluvim o Else. A souhlasis, Ze néco skryvd.”

Leo se zamrucenim zapnul rusicku, aby je Casa neslysela.
»,Nemdm ndladu na tvoje hry, Porzie.”

» 1y ze nemd$ ndladu na hry? Honem mi nékdo prineste
kamennou tabulku, at do ni ddm vytesat to pamdtné datum,
kdy si Leo Trovatelli pfestal hrac!“

»Moznd spis nemdm ndladu na tebe, zavrcel Leo.

Porzia rypnuti velkodusné ignorovala. ,Néco kuje. Celé
dny se schovdvd v pokoji v haldé¢ skriptologickych knizek
a vychdzi jen, kdyZ si potfebuje néco pujcit z knihovny. Vi-
déli jsme prece dost sirotkil, aby ndm doslo, ze tohle neni
zrovna obvyklé chovdni. Nepfipada ti to vSechno ani trochu
divny?“

Leo pokr¢il rameny. ,Moznd ji prosté bavi price.”

,S tou holkou budou jen potize. Jesté sice nevim jaky, ale
to urcité brzo zjistim.

,Porzie, tohle je sirot¢inec pro mladé Silence. Se véema
jsou tu potize.”

» Iy néco vis, ze jo?* pfimhoutfila podeziravé oéi. ,Nemi-
zu uvefit, ze jsi néco vyslidil a hned mi to nefekl. Zrddce!*

pleskla ho nastvané po rameni.
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Leo ji zprazil pohledem. ,Misto toho $pehovini by ses
radéji méla vénovat svym hostitelskym povinnostem.“

»Copak? Sepsal sis moje chyby na papirek? povytdhla
obo¢i Porzia.

,Piinejmensim by ses méla postarat o to, aby neméla
hlad. Od prvni vecefe tady se porddné nenajedla. Leo sledo-
val, jak se Porzia kaboni. Véd¢l, ze to prehnal. Na Casu byla
patfi¢né hrdd a téila se, Ze starost o ni jednou zdédi po otci.
Nemeél kritizovat jeji hostitelské schopnosti, ale ta slova uz
mu vyklouzla z Gst a on je nemohl vzit zpét.

Porzia ho propichla ledovym pohledem. ,,Vyborné. Posta-
rim se, aby pfisla k vecefi,“ sklouzla ze stolicky, ,a jestli mi
s tim ty sdm nepomiize$, budu si muset pravdu zjistit sama.

Tohle je dam moji rodiny a jd si ho umim ochrdnit sama.*

Elsa dopisovala posledni detaily do své pracovny, kdyz ji do
pokoje vtrhla Porzia a vlekla ji na vecefi. Nemohla pfijit méné
nevhod, ale naléhala pfili§ na to, aby ji Elsa zdvorile odmitla.

V jidelné ji usadila vedle Faraze a sama se uvelebila po Le-
ove boku. I kdyz Elsa tusila, Ze za zasedacim pofddkem néco
vézi, zatim nevédéla, co presné to je. Délala si snad Porzia
ndroky na Lea? Ne, ze by na tom zdlezelo. Elsa rozhodné
neméla v imyslu se mezi né vtirat.

Prisupél vlak s jidlem naloZeny misami s rajskou polév-
kou s fazolemi, kousky bledého filé na stuhdch stocenych tés-
tovin a klinky pudinkového dortu s jedlymi kastany. Elsa si
vzpomnéla, Ze m4 hlad, teprve pted chvili, ale pfi pohledu na
ty hory jidla pochybovala, zda to véechno zvlidne spofidat,
aniz by praskla.
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Naklonila se k Farazovi a zaSeptala: , To se tady takhle
hoduje kazdy vecer? Myslela jsem, ze prvni den se hostitelé
cheeli blysknout, kdyz pfijel nékdo novy.“

»Tohle je Itilie, zemé, kde je jidlo uménim,” usmal se
poucené Faraz. ,Neboj se, zvyknes si na to. J4 jsem si taky
zvykl.“

Elsa na n¢ho piekvapené vykulila oci. Védéla, ze Faraz
neni Ital, ale nikdy ji nenapadlo, ze si tu tieba taky kdysi pfi-
Sel cizi — ptivandrovalec tdpajici ve zvycich, které méli mistni
v krvi. Mozna ze si prece jen byli v né¢em podobni. ,Kde jsi
zil predtim?“ zeptala se.

,Jako dité jsem se ucil u jednoho alchymisty v Tunisu.
Kdyz ale prisli Francouzi, poslal mé mistr pry¢,“ posmutnél
Faraz a zapichl pohled do prostirdni, aby se nemusel zpfima
podivat na Elsu.

Mozn4 byla chyba se na to ptit. ,,Promin,“ hlesla.

»Bylo to pro moje dobro. Maj mistr nemohl jako turecky
obcan slouzit Francouztim, ale jd jako Tunisan jsem Zddnou
takovou ochranu nemél.“ Z jeho slov zaznivaly pochyby,
jako by se snazil sim sebe presvéd¢it o nutnosti poslat ho
pry¢. Potom se na Elsu usmal a dodal: ,,Vsichni jsme o néco
ptisli. To proto jsme tady.”

» 1o je mi lito,“ zadeptala Elsa znovu a myslela to upfimné.

Porzia naplnila Elsinu misku horkou polévkou vonici ces-
nekem a rozmarynem. Else se hned zacaly sbihat sliny. Re-
van by z toho byl nadseny, pomyslela si. Rad jedl a urcité by
se s chuti pfipojil k jakékoli kultufe, kterd stolovanim strévila
celé hodiny. Pfi pohledu na Lea, Porzii a Faraze zatouzila po

kamarddovi z détstvi, kterého uz moznd nikdy neuvidi. Uz
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ji viibec neseslo na tom, Ze si posledni léta sotva vyménili
slusné slovo. Revan byl jediny kamardd, kterého kdy méla
a ted je asi mrtvy. A s nim i ostatni Veldanané. Najednou se
ji stdhlo hrdlo. Jest¢ dobte, ze vSichni zacinali jist, az kdyz
kazdy kolem stolu dostal svoji porci — ted by nepolkla ani
sousto.

Seber se, naddvala si. Nemysli na to.

Jakmile i posledni ze stolovniktl dostal polévku, pustili se
vSichni do jidla. Porzii zajiskfily o¢i zndmou zvédavosti. ,,Po-
vi§ ndm néco o své rodiné, Elso? Musi byt zvldstni odjet tak
daleko do ciziho svéta...

Déti, které jeji slova zaslechly, se zdjmem zvedly hlavy.
Elsa citila, jak si ji prohlizeji, i kdyZz se neodvézila upfit na
né pohled.

Pokr¢ila rameny a snazila se nepfijemnou otdzku setfést.
» 1o neni nic zajimavého.“

»Ale no tak,“ pfisunula se Porzia bliz a nasadila duvérny
ton. ,,Jd uz jsem ti prece o rodinnych starostech a skanddlech
vSechno vyklopila.“

»No dobfe, fekla nakonec Elsa. Ne Ze by se ji zrovna
chtélo na sebe néco prozrazovat, ale doufala, Ze Jumin pfi-
béh odpoutd pozornost od jeji soucasné situace. ,Kdyz byla
Veldana jesté Cerstvd, zapletla se tam Jumi — moje mdma —
s jednim muzem. Ten ale umfel. Po néjakém case do naseho
svétla ale Charles Montaigne napsal déti, a tak Jumi zpétné
ot¢hotnéla, aniz by se ji kdo ptal, zda chce. To proto potom
tak zufivé bojovala za nezdvislost Veldany.*

Kdyz Elsa umlkla, vsichni na ni hledéli jako na zjeveni.

Leo ztuhl se sklenkou na rtech a Porzia si Sokované zakryla
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usta. Vétsina mensich déti prestala hlucet a sedéla nepfiroze-
né tise s o¢ima velkyma jako talife. Nékdo upustil vidlicku,
takze jediny zvuk, ktery se jidelnou rozlehl, bylo cinknuti
kovu o podlahu. Elsa netusila, co fekla $patné. Ted ji pod
zd&Senymi pohledy ostatnich pomalu ¢ervenala licka.

,Co je?“ vyhrkla.

Porzia zvedla obo¢i. ,Je zajimavé, ze o spousté véci nemds
ani ponéti, zatimco o ostatnich jsi informovand az moc.*

Faraz polkl, jako by mu uvizlo sousto v krku. Else se sou-
citny pohled v jeho ocich viibec nezamlouval. , Takze... ty ses
narodila jen proto, ze...“

Elsa dofekla sama, aby Faraze nepfivedla do rozpaka:
»Ano. Pred ziskdnim nezdvislosti ndm Montaigne vnutil
spoustu nechutnych zmén. Véetné t¢hotenstvi bez souhlasu
veldanskych Zen.*

Porzia se odvritila a podeziele zaujaté si rovnala ubrousek
na kliné. ,, Takovi jsou muzi.*

»Hej,“ ozval se Leo poboutené. ,My jsme tady taky! A ne
kazdy muisky je podly génius, ktery chce ndsilim pfivést do
jiného stavu nevinné domorodé Zeny!“

Faraz ztuhl, jako by se mu na spojeni nevinné domorodé
Zeny néco nelibilo. Drzel ale radéji asta.

Porzia se zadivala na dychtivé naslouchajici drobotinu
a bleskla po Leovi vyznamnym pohledem. ,A tim diskusi
o tématech nevhodnych k tabuli radé¢ji ukonéime. Mdme
Stésti, ze mdma dnes ji v pracovné.”

Netrvalo dlouho a signora Pisano se objevila ve dvetich
jidelny, jako by ji Porzia zavolala. Kazdy — az na Elsu — se-

bou provinile trhnul a pustil se ndpadné rychle zase do jidla.
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Elsa netusila, co udélala spatné. O Pozemstanech se tvrdilo,
jak jsou civilizovani, ale v n¢kterych vécech asi byli priserné
prudérni.

Pokud $lo o signoru Pisano, stejné si asi ni¢eho nevsimla,
protoze vypadala uficend a unavend. ,Porzie, drahousku, na
slovi¢ko,“ oslovila dceru.

Porzia vytiestila o¢i na Lea, ktery odpovédél tdzavé povy-
tazenym obo¢im. Elsa hddala, Ze jejich tichy rozhovor zna-
menal néco jako: Co se déje? Jd to nebyl, prisahdm! Potom
se Porzia hbité zvedla a cupitala za matkou. Obé¢ se sice snazi-
ly mluvit tiSe, ale Elsa stejné slysela, co si povidaji. ,,Obdvdm
se, 2e se Rddem to bude ponékud... slozité. Tviij otec mé
pozddal, abych se vydala za nim do Florencie. Budes se tu
muset o véechno postarat sama.

Elsa cekala, ze se Porzia za¢ne nafoukané vychloubat, ale
ta jen mirné kyvla a zaseptala: ,Jist¢, mami. Co je tfeba udé-
lac2®

»NapiSu ti seznam.“ Potom signora Pisano kiikla na déti,
aby si ziskala jejich pozornost a kladla jim na srdce, aby Por-
zii ve vSem poslouchaly. Matka s dcerou pak odesly probrat
detaily, zatimco jidelna bzudela zvédavymi otdzkami a doha-
dy, cose asi v Radu déje.

Elsu okamzité presel hlad. V hlavé se ji honilo, co asi zna-
menalo, kdyz signora Pisano fekla, Ze situace je sloZitd. De
Vries se ve Florencii mél setkat s ostatnimi ¢leny Rédu a po-
prosit je o pomoc. Byl si jisty, Ze mu vyhovi. Co kdy?z se pletl?

Uprostied zivého zmatku v jidelné sklouzla Elsa ze zidle,
vykradla se ven a byla rdda, Ze se vyvlekla z nesnesitelné dlou-

hé vecete. Uz si myslela, Ze se ji podafilo zmizet, kdyz se za
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ni ozvaly kroky. Za ni poklusdval Leo ve snaze ji dohnat. Elsa
zlistala porazenecky stdt.

I kdyz bézel ocividné za ni, snazil se to na sobé nedat znit.
Usmival se tak lehce a nenucené, jako by ho nic na svété ne-
trdpilo. ,Odesla jsi diiv,“ vydechl. ,Kdybych se snadno urd-
zel, skoro bych si myslel, Ze se ti nase spole¢nost hnusi.“

,J4 jsem rdda sama, pokr¢ila rameny Elsa.

»Nikdo neni rdd sdm,“ trval na svém Leo a jeho hlas se
najednou pfiostfil. ,,Clovék si na samotu sice zvykne, kdy? to
jinak nejde, ale nikdo se z ni netési.“

Elsa piekvapené zamrkala. Takovy sentiment by od Lea
necekala. Jeho nélady se ménily tak rychle jako mofsky vinek
— ¢lovék nikdy nevédél, odkud zafoukd. ,Kdo ti dal privo
mluvit za vSechny? J4 si samotu naopak dost uzivim, odsek-
la Elsa. Neuméla si predstavit, Zze by né¢kdo tak opovrhoval
osaménim.

»Jasné, klidné si to namlouvej,“ usmdl se Leo a jeho jizli-
vost se vytratila stejné rychle, jako pfisla.

Elsa si jen frustrované povzdychla, protoze netusila, co
s tim klukem provede. ,Mdm moc price.”

Leo se s rukama v kapsdch opfel o protéjsi zed chodby.
,To pozdvizeni v Rédu... Nejdiiv spéchal do Florencie pan
de Vries, potom Gia... To vSechno kvili tvoji mdmé, co?*

Elsa si propletla prsty, aby nemusela sevtit dlané v pést.
»De Vriesovi plné davétuju.®

»De Vriesovi a dvéma tuctim $ilenctl, které jesté ani ne-
znd$?“ zeptal se Leo skepticky. , Ty vdzné chces jen tak sedét
na zadku a ¢ekat, jestli se banda cizich lidi v cizim mésté roz-
hodne jit hledat tvoji mdmu?“
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,No... ano,” zalhala Elsa.

»Ale ne! A vis, jak to vim?“ odtlacil se od stény, zadychany
a podrdzdény. ,Protoze kdyby existoval i ten nejmensi stii-
pek nadéje, ze se znovu potkdm se svoji rodinou, nic na svété
by mé nezastavilo. Proto to vim.“ Prudce se otoil, jako by
chtél urazené odejit, ale nakonec se zastavil. Ramena se mu
zatfdsla v prudkém nddechu, jak se snazil zkrotit sviij hnév.

,J4... po ni taky patrdm,“ pfiznala vdhavé Elsa, ,ale jde to
piiserné pomalu.®

Leo se pootoéil, aby mu vidéla do tvdfe alespon z profilu.
Znovu zmoulal v ruce kapesni hodinky, pfevaloval je na dla-
ni jako velkou minci a soustfedéné upiral o¢i na klouby na
rukou. ,Jestli chces, pomizu ti mdmu zachranit.“

Leova bolest vypdlila v Elsiné srdci cejch podobny kru-
hiam pod jeho oc¢ima. ,Neutési ¢, kdyz se budes divat, jak
ziskdvdm zpdtky néco, co ty uz nikdy mit nebudes,” zasep-
tala.

J4 vim.©

»LTak pro¢ to délas?®

Aniz by se na ni podival, odpovédél: ,Nikdo by nemél
pfijit 4plné o vSechno. Neni to spravedlivé a mé nasi vycho-
vali tak, abych na spravedlnost véfil.

Divala se na n¢ho, jako by z jeho tvife chtéla vycist i tu
sebemensi zndmku nekalych zdméra. Jak nebezpecné by bylo
se mu sverit?

Elsa nadpulila rty a po chvili mléeni popsala okolnosti
tinosu, Montaigneovu vrazdu, pozir a $kody na svétokni-
hdch. To, ze je polyhistor si rad¢ji nechala pro sebe — nechtéla

prozradit vSechna své tajemstvi najednou.
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Leo ji ptekvapil. Z upovidaného kluka se najednou stal
pozorny poslucha¢. Kdyz Elsa domluvila, zamyslené se za-
mradil a hlesl: , To toho moc nemdme.*

,Nevim ani, kdo mamu unesl,“ povzdychla si. Vyslovit
ta slova nahlas znamenalo znovu si rozedtit rdnu v srdci az
do krve a zjitfit hluboko usazeny strach. ,Nevim ani, jestli
veldanskd svétokniha prezila pozdr. A i kdyby — netusim, kde
ted je. Zbyvd mi jen nadéje, Ze ten, kdo Montaignea zavraz-
dil, spdlil jeho knihovnu, aby se zbavil diikazii ve svétokni-
hdch. Jedin¢ tam bych snad mohla najit néjaké voditko.“

» Lakze ted vechny ty knihy ru¢né opravujes? To je Silen-
stvil A muze to trvat celé mésice,” vydechl znepokojené Leo.
»At uz tvoji matku unesl kdokoli a md s ni jakékoli pldny,
md urdité zptsob, jak ji pfinutit ke spoluprici, i kdyby snad
sama nechtéla. A rozhodné to nebude nic pijemného.“

Elsa rozrusené zoufale zvedla hlas: ,Myslis, ze to nevim?
Snazim se nastavit priority, jak nejlépe umim. Co jiného
mdm asi tak délac?”

V jantarovych ocich se mu zatfpytila jiskra ndpadu. ,,Co
kdyby existoval rychlejsi zptsob, jak knihy opravit?*

,Kdyby, kdyby,“ mumlala Elsa netrpélivé. Leova tajem-
nost ji popuzovala. ,Chce$ fict, ze existuje efektivnéjsi zpa-
sob? Pokud ano, tak to vyklop!*

Leo se jen ro$ticky zazubil. ,Jdi zabalit knihy. Vim, kam
pajdeme.”



